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the Judgement denies | the one who Have you seen 


Have you seen the one who denies the Judgment? (1) 
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the orphan repulses (is) the one who Then that 
Then That is the one who repulses the orphan, (2) 
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the poor feed to feel the urge And (does) not 
And does not feel the urge to feed the poor, (3) 


Y 9 w aw EX : - 
z LAND. -À 
alai ja 
to those who pray So woe 


So woe to those who pray, (4) | 
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(are) neglectful their prayers about (they) Those who 


Those who are are neglectful of their prayers, (5) 
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make show (they) Those who | 
Those who make show of (their deeds). (6) 
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(the) small kindnesses And they deny 


And they deny the small kindnesses. (1) 
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All Praises due to Allah who has guided us to this, 


and we would not have been rightly guided 
had Allah not guided us. (Holy Quraan™7:43) 
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Our Lord accept from us! Indeed, You - and You alone — 
are the All- Hearing, the All- Knowing! (Holy Quraan™2:127) 


and accept our repentance. Indeed, You - and You alone — 
are the Most-Relenting, the Very-Merciful. (Hoty Quraan™2:128) 
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